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ENSTA

Bretagne

DOSSIER DE CANDIDATURE
APPLICATION FORM

Mastere Spécialisé en Ingénierie Marine/Architecture
Navale et Offshore

Specialised Master in Marine Engineering/Naval
Architecture and Offshore

A envoyer avant le 15 mai a : To send before May 15th to :
ENSTA-Bretagne, Nicole POULIQUEN, 2 rue Francois Verny, Brest, F-29806, France

I. ETAT CIVIL (PERSONAL DATA)

Nom (family name) Prénom (first name)
Date de naissance (date of birth) Sexe (gender)
A M AF
Nationalité (nationality) Lieu de naissance (ville, pays) (Place of birth (city,
country))

Il ADRESSE (POSTAL ADRESS)

Clo

Rue (Street and house number)

Code postal (area code) Ville (city) Pays (country)

Téléphone (phone number) E-mail




Ill. ETUDES (EDUCATION)

Enseignement supérieur uniguement

Lister par ordre chronologique :

Les établissements que vous avez fréquentés ;

Les cours que vous avez suivis ;

Les dipldmes et les résultats obtenus ainsi que les appréciations des enseignants ;
Les interruptions éventuelles dans vos études.

YV VYV

College and university
List, in chronological order, from the beginning of your higher education :
» the institutions where you have studied ;
» the courses you have taken ;
» the diplomas passed with the corresponding marks and teacher appreciations ;
» the breaks in your studies, if any.

Joindre les copies de tous les documents cités (Please enclose the photocopies of all reports and transcripts mentioned)

Année scolaire 4 Note / mention J i
(Duration F Nom de l'université et pays Etudes effectuées Diplémes obtenus (Resul | Da:jeudd?pblgenqgon
uration rom H : esu ts an
/ till) (Name of university and country) (Subject and degree achieved) (Diplomas) marks) (Date of award)




Avez-vous posé votre candidature dans un autre établissement? A Qui 4 Non
(Are you applying for other postgraduate programmes ?) Yes No
Si oui, pour quelle formation ?

LA Yo 1o [TV T 1ot T o o Te | = T g 1 41T P

IV. LANGUES (LANGUAGES®
Quelle est votre langue maternelle ? ( What is your mother language ?°)........ccoviviiiiiiiiiiiieinere e
NIVEAU EN FRANCAIS ET AUTRES LANGUES (FRENCH LEVEL and LEVEL OF OTHER LANGUAGES)

Avez-vous étudié le francais (si ce n’est pas votre langue maternelle)? A Qui4 Non
Have you studied French (unless mother language)? Yes No

Niveau d’Anglais : Level of English (if this is not your mother language) : what is your TOEFL (minimum 550),
Computerised TOEFL (minimum 213), TOIC (minimum 750) or IELTS (minimum 6) score, enclose the photocopy of
the score report.

Score and type of evaluation ....... ...

Indiquez votre niveau de maitrise des langues ci-dessous (de 0 a 5; 0 = aucune connaissance, 5 = excellent) :
Please indicate your level of skills in the languages listed below (from 0 to 5; 0 = no knowledge, 5 = excellent) :

FRANCAIS | ENGLISH

Ecrit (Reading comprehension)

Oral (Conversation)

Langage technique (Technical language)

V. MOTIVATION POUR CETTE FORMATION (INTEREST IN THIS PROGRAM)

Bien vouloir indiquer sur une page séparée quelles sont vos motivations, en particulier :
» Laraison pour laquelle vous voulez étudier I'architecture naval et offshore
» Ce que peut vous apporter cette formation pour votre projet professionnel.

Please answer this question with a separate letter (one to two pages) indicating your motivations and especially :

» the reasons for which you are considering to study naval architecture and offshore ;
» how you consider this program in view of your career.

VI. FINANCEMENT (FINANCIAL AID)

Indiquez comment vous allez financer vos études.
Please indicate your financial support for the duration of the program.

Avez-vous demandé des bourses ? A QOui A Non
Have you applied for a scholarship ? 4 Yes 4 No

Si OUI, QUPIES A€ QUEIS OFgANISIMIES. ... ettt ettt et ettt e et e et e ettt et e ee e et et et et e e e e e eneaeane
(If you have, indicate the institution you have contacted)



VIl. REFERENCES ACADEMIQUES OU INDUSTRIELLES (ACADEMIC OR INDUSTRIAL REFERENCES)

Indiquez le nom et les coordonnées de 2 personnes vous connaissant suffisamment bien pour pouvoir évaluer
votre capacité a suivre cette formation et que la commission d’admission pourrait contacter pour obtenir plus de
renseignements a votre égard. Provide the names and complete contact information of your two referees knowing
your work and ready to evaluate your study capabilities, that the admission commission can eventually contact

them for further information.

1°° Référence (1° Referee)

2eme

Référence (2"° Referee)

Nom (Name)

Titre (Title)

Etablissement (Institute)

Adresse (Adress)

Pays (Country)

Telephone

Fax

Email

Je certifie I'exactitude des informations données ci-dessus

enclosed. | am aware that if any incorrect data was to be found,
rejected or | shall be excluded from ENSTA-Bretagne.

demandés sont joints au dossier. Je suis informé que si j’ai donné de fausses informations
ma candidature sera refusée ou que je serai exclu de TENSTA-Bretagne.
I certify that the information given above is accurate. All the documents required are

Lieu (City) , date Signature

. Tous les documents

my application could be

PIECES A FOURNIR (CHECK LIST)

Votre dossier doit comporter les documents suivants:

Your application file must include the following documents )

A Lettre de motivation. (Statement of purpose)

A CV.

A Programme des cours que vous avez suivis dans votre université d’origine.
(Curriculum of the courses that you followed in your university of origin.)

A Photocopie de vos diplémes.

(Photocopies of your diplomas

A Deux lettres de recommandation.

(Two reference letters)

A Photocopie éventuelle de votre dipldme de Francais .

(Photocopies of French language certificates that you have passed

(if any).




